
BM.01.02.P.NVC KCông ty CP Chứng khoán Kiến Thiết Việt Nam/ Vietnam Construction Securities

Tầng 11, Tòa nhà Diamond Flower, số 48 Lê Văn Lương, P.Nhân Chính, Q.Thanh Xuân, Hà Nội/ 11 Floor, Diamond Flower Building, 48 Le Van 

Luong Street, Thanh Xuan District, Hanoi

Tel: (+84) 24 3926 0099, Fax: (+84) 24 3926 3411

Website: http://vncsi.com.vn/

SỐ TÀI KHOẢN/ ACCOUNT NUMBER: 1 0 2 C

 cấp ngày : tại:

( Issued date) ( Issued by )

Ngày (date ):

CMND/CCCD/Hộ chiếu (ID card/ Citizen identity/ Passport No .)  cấp ngày (Issued date ): tại (Issued by )

…../……/…...… tôi đề nghị thay đổi một số thông tin Tài khoản & Dịch vụ tiện ích liên quan đến tài khoản như sau:Hôm nay, Today

…../……/…...… I suggest changing some account information & utility services related to the account as follows:

Dịch vụ/ 

Services

Họ và tên Nhà đầu tư ( Full name of customer ) :
CMND/Thẻ CCCD/Hộ chiếu/ĐKKD/Khác

(ID card/ Passport No./ Business lisence/ Other)

Họ tên người đại diện theo pháp luật của Tổ chức ( Full name of legal reprentative ) Chức 

vụ ( Position):

Theo văn bản ủy quyền số 

(According to the authorization document number)

Ngày cấp (Issued date ):

YÊU CẦU THAY ĐỔI THÔNG TIN TÀI KHOẢN & DỊCH VỤ TIỆN ÍCH   ( REQUEST 

TO CHANGE INFORMATION AND UTILITY SERVICES)

Số CMND/Thẻ CCCD/hộ chiếu/ĐKKD (ID card/ Passport No./Business lisence ):

Nơi cấp (Issued by ):

Địa chỉ (ĐDPL)/Addres:

1. KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER

2. YÊU CẦU THAY ĐỔI THÔNG TIN/ REQUEST TO CHANGE INFORMATION

Số điện thoại (Phone Number ):

NỘI DUNG THAY ĐỔI/ INFORMATION CHANGED

Số CMND (ĐDPL)/ ID card/Passport No. :

Người ủy quyền (Authorized person ):

Người đại diện theo pháp luật ( Legal representative ) :

Nơi cấp (ĐDPL)/ Issued by :

Tên nhà đầu tư (Tổ chức)/ Investor's name (Organisation):

Nội dung thay đổi/ Information changed

1. Ngân hàng/ Bank

Số tài khoản/ Account number

Số điện thoại /Phone Number:

Tên chủ tài khoản/ Account's name

Tên chủ tài khoản/ Account's name

2. Ngân hàng/ Bank

Số tài khoản/ Account number

Chuyển tiền 

trực tuyến/ 

Online transfer

Ngày cấp (ĐDPL)/ Issued date :

3. YÊU CẦU THAY ĐỔI DỊCH VỤ/ REQUEST FOR CHANGE OF SERVICE:

Chữ ký mẫu/ Sample of signature

(trường hợp thay đổi chữ ký/ in case of change signature )

Email:

Địa chỉ (Address ):

Hủy dịch vụ/ 

Cancel serivce
Thêm mới/Thay đổi (Add new/ Change )

Đăng ký/ 

Registration

THÔNG TIN MỚI/ NEW INFORMATIONTHÔNG TIN CŨ/ 

OLD INFORMATION



Dịch vụ/ 

Services
Nội dung thay đổi/ Information changed

Hủy dịch vụ/ 

Cancel serivce
Thêm mới/Thay đổi (Add new/ Change )

Đăng ký/ 

Registration

5. CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER COMMITMENT

4. CÁC YÊU CẦU THAY ĐỔI KHÁC/ Other change requirements

Ứng trước tiền bán chứng khoán tự động/

 Advance money to sell securities automatically

Số điện thoại đặt lệnh/ 

Phone number for placing order

Hình thức  nhận  OTP/ Form of receiving OTP

 Thẻ OTP/OTP card

 SMS OTP

Giao dịch 

trực tuyến/ 

Online 

Trading

OTP tĩnh

(ký và ghi rõ họ tên/ sign and write full name)

- Phiếu yêu cầu thay đổi thông tin tài khoản và dịch vụ tiện ích là một phần không thể tách rời của Hợp đồng mở tài khoản giao dịch chứng khoán đã ký giữa Khách hàng và Công ty cổ phần chứng khoán Kiến

Thiết Việt Nam (CSI) (Request for changing account information and utility service is an inseparable part of the Contract for opening securities trading account signed between Customer and Vietnam 

Construction Securities Joint Stock Company CSI)

- Cam kết các thông tin trên đây là chính xác và hoàn toàn chịu trách nhiệm về các thông tin đã cung cấp, đề nghị CSI   thực hiện như Khách hàng đã yêu cầu ở trên/(Commit the above information to be accurate and

take full responsibility for the information provided, request CSI to implement as Customer requested above)

Bằng việc ký vào phiếu yêu cầu này, Khách hàng xác nhận các điều khoản sau ( By signing this request, customer confirms the following terms ) :

- Đã đọc và được giải thích/  hướng dẫn đầy đủ các quy định về sử dụng dịch vụ và các rủi ro có   thể phát sinh trong quá trình  sử dụng các dịch vụ tại bản công bố rủi ro của CSI ( Read and explained / fully guide the

regulations on the use of services and risks that may arise during the use of services in the risk disclosure statement of CSI );

Khách hàng/ Customer

(ký và ghi rõ họ tên/ Sign and write full name)

Nhân viên   nhận hồ sơ/

Employee receive record

(ký , ghi rõ họ tên/ sign ,write full name)

Trưởng phòng/ Manager

Giao dịch ứng 

trước tiền bán   /
Cash advance 

trading

Giao dịch qua 

điện thoại/ 

Trading via phone




